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Automatyka do bram garazowych FA02220-PL
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I\ Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
A\ Postepowac zgodnie z wszystkimi instrukcjami, poniewaz nieprawidtowo przeprowadzona instalacja moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen.
A\ Przed przystapieniem do dalszych dziatan, nalezy przeczytac rowniez ostrzezenia ogolne kierowane do uzytkownika.

Urzadzenie nalezy wykorzystywac wytgcznie do celu, do jakiego zostato jednoznacznie przeznaczone; wszelkie inne uzycie jest
uwazane za niebezpieczne. ® Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane btednym, niewtasciwym
lub nieracjonalnym uzytkowaniem. ® Produkt omawiany w niniejszej instrukcji jest, zgodnie z Dyrektywg Maszynowg 2006/42/WE,
maszyng nieukonczong. ® Maszyna nieukonczona oznacza zespot elementow, ktory jest prawie maszyng, ale nie moze samodzielnie
stuzy¢ do konkretnego zastosowania. e Jedynym przeznaczeniem maszyny nieukonczonej jest witgczenie do innej maszyny lub
maszyny nieukonczonej lub wyposazenia badz potgczenie z nimi, co pozwala stworzy¢ maszyne, do kidrej ma zastosowanie
Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE. e Montaz koricowy musi zosta¢ przeprowadzony zgodnie z Dyrektywa maszynowg 2006/42/
WE oraz obowigzujgcymi normami europejskimi. ® Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci zwigzanej ze stosowaniem
nieoryginalnych produktow; oznacza to takze wygasniecie gwarancji. ® Wszystkie czynnoSci wymienione w niniejszej instrukcji moga
by¢ przeprowadzane wytgcznie przez dodwiadczonych i wykwalifikowanych pracownikéw oraz w petnej zgodno$ci z obowigzujgcymi
przepisami. e Przygotowanie przewodow, montaz, podfgczenie i testowanie musi by¢ przeprowadzone zgodnie z zasadami
poprawnego i bezpiecznego wykonywania prac technicznych oraz obowigzujgcymi przepisami. ® Podczas kazdego etapu montazu
nalezy sie upewnic, ze prace sg wykonywane przy odtgczonym napieciu. ® Sprawdzi¢, czy podany zakres temperatur jest odpowiedni
dla danego miejsca instalacji. ® Nie montowac napedu na elementach, ktore mogtyby sie zgia¢ pod jego ciezarem. Jesli jest to
konieczne, nalezy odpowiednio wzmocni¢ punkty mocowania. ® Zgodnie z normami technicznymi dotyczacymi montazu, nalezy
wyposazyC sie¢ zasilania w odpowiedni wytacznik wielobiegunowy, ktory umozliwia catkowite odtgczenie zasilania w warunkach
lll kategorii przepiecia. ® Odpowiednio ograniczy¢ caty obszar, aby uniemozliwic dostep 0séb nieupowaznionych, zwtaszcza 0sob
niepetnoletnich i dzieci. ® W przypadku recznego przemieszczania wyznaczy¢ jedng osobe na kazde 20 kg podnoszonego tadunku;
w przypadku przemieszania innego niz reczne zastosowac odpowiednie urzadzenia podnosnikowe i zabezpieczenia. ® Zaleca sie
stosowanie odpowiednich zabezpieczen w celu unikniecia ewentualnych zagrozen mechanicznych wynikajgcych z obecnosci 0sob
w zasiegu dziatania napedu. e Przewody elekiryczne nalezy poprowadzi¢ w odpowiednich rurach ostonowych, kanatach kablowych
oraz przez przepusty kablowe w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony przed uszkodzeniami mechanicznymi. e Przewody
elektryczne nie mogg sie stykac z czesciami, ktore mogg sie nagrzewac podczas pracy (na przykfad silnik i transformator). e Przed
przystgpieniem do instalacji nalezy sprawdzi¢, czy sterowana czes¢ jest w dobrym stanie technicznym oraz czy prawidtowo sie
otwiera i zamyka. ® Usung¢ wszystkie liny lub tancuchy i wytgczy¢ wszelkie urzadzenia, takie jak zamki, kiore nie sg potrzebne do
zautomatyzowania czesci prowadzonej. ® Produkt nie moze by¢ uzywany do automatyzacji czesci sterowanej wyposazonej w furtke
dla pieszych, chyba ze naped moze by¢ aktywowany tylko w przypadku furtki znajdujgcej sie w pozycji bezpieczenstwa. ® Napedu
nie wolno uzywac w przypadku czesci prowadzonych posiadajgcych otwory o Srednicy przekraczajgcej 50 mm lub posiadajgcych
krawedzie lub wystajgce czesci, ktdre cztowiek moze chwycic i uzy¢ do podparcia sie. ® Upewni¢ sig, ze zapobiezono mozliwosci
uwigzienia pomiedzy czescig sterowang a sgsiadujgcymi z nig elementami statymi w wyniku ruchu czesci sterowanej. ® Wszystkie
state elementy sterownicze musza by¢ dobrze widoczne po zakonczeniu montazu i znajdowac sie w takim potozeniu, ktore umozliwi
ich obstuge i jednoczesng bezposrednig obserwacje sterowanej czesci przy zachowaniu bezpiecznej odlegtosci od czesci w ruchu.
Wszystkie state elementy sterujgce muszg byc zainstalowane na minimalnej wysokosci 1,5 m od podtoza. ® W przypadku pracy
w trybie wymagajacym podtrzymywania elementu sterowniczego, zapewnic w systemie przycisk STOP, umozliwiajgcy odtgczenie
gtownego zasilania napedu w celu zablokowania ruchu czesci prowadzonej. e Zainstalowac system wysprzeglenia recznego na
wysokosci mniejszej niz 1,8 m. W przypadku mozliwosci demontazu, system wysprzeglenia recznego powinien by¢ przechowywany
w bezposrednim sasiedztwie napedu. ® W poblizu mechanizmu wysprzeglania recznego umiescic na state etykiete (jesli nie jest
juz ona zatozona) objasniajgcg sposob jego obstugi. ® Upewnic sig, ze naped zostata odpowiednio wyregulowany, a urzgdzenia
zabezpieczajgce i system recznego wysprzeglania dziatajg poprawnie. Sprawdzic, czy naped zmienia kierunek ruchu na przeciwny,
gdy czes¢ prowadzona zetknie sie z przedmiotem o wysokosci 50 mm umieszczonym na podtozu. ® Po przeprowadzeniu montazu,
upewnic sie, ze cze$¢ prowadzona nie wychodzi na publiczne chodniki ani ulice. @ Przed przekazaniem urzgdzenia uzytkownikowi
sprawdzi¢ zgodnoS¢ systemu z normami zharmonizowanymi oraz z zasadniczymi wymaganiami Dyrektywy Maszynowej 2006/42/
WE.



* Przymocowac na state etykiety ostrzegajace o ryzyku pochwycenia w widocznym miejscu lub w poblizu statych elementow
sterujacych. e Umiesci¢ w dobrze widocznym miejscu piktogramy ostrzegajgce przed potencjalnym ryzykiem resztkowym i zapoznac
z nimi uzytkownika koricowego. e Umiesci¢ tabliczke identyfikacyjng urzadzenia w dobrze widocznym migjscu po zakonczeniu
montazu. ® Uszkodzony przewod zasilajgcy musi by¢ wymieniony przez producenta, autoryzowany serwis techniczny lub odpowiednio
wykwalifikowanego pracownika, co pozwoli unikngC zaistnienia jakiejkolwiek niebezpiecznej sytuacji. ® Przechowywac niniejszg
instrukcje wraz z dokumentacjg techniczng oraz instrukcjami innych urzgdzen wykorzystanych do realizacji systemu automatyki. e
Zaleca sig, aby wszystkie instrukcje obstugi produktow wehodzgcych w skfad maszyny finalnej zostaty przekazane uzytkownikowi
koncowemu. ® Produkt w oryginalnym opakowaniu producenta moze by¢ transportowany wytgcznie w zamknigtych przestrzeniach
(wagony kolejowe, kontenery, pojazdy zamknigte). ® W przypadku wadliwego dziatania produktu nalezy zaprzestac jego uzywania i
skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta pod adresem https://www.came.com/global/en/contact-us lub pod numerem telefonu
podanym na stronie internetowe;.

Data produkcji jest podana w numerze partii produkcyjnej wydrukowanym na etykiecie produktu. W razie potrzeby prosimy o
kontakt z nami pod adresem https://www.came.com/global/en/contact-us.

Ogolne warunki sprzedazy mozna znalez¢ w oficjalnych cennikach Came.

Przymocowac na state na czesci prowadzonej ponizszg etykiete ostrzegawczg (0 wysokosci co najmniej 60 mm) z napisem UWAGA,
AUTOMATYCZNA BRAMA GARAZOWA:

Konserwacja
N\ Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynno$ci zwigzanej z czyszczeniem lub wymiang czesci nalezy odtaczy¢ zasilanie od urzadzenia.

/N Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres, na przyktad w przypadku instalacji w miejscach odwiedzanych sezonowo, nalezy odtaczy¢ zasilanie, a po
jego przywrdceniu, sprawdzi¢, czy urzadzenie dziata prawidtowo.

Przeprowadzi¢ ogdlny przeglad i doktadnie dokrecic elementy fgcznikowe.

Nasmarowac wszystkie ruchome czesci mechaniczne.

Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie urzadzen sygnalizacyjnych i zabezpieczajacych.

Sprawdzi¢ stan zuzycia ruchomych czesci mechanicznych i sprawdzi¢, czy pracujg prawidtowo.
Sprawdzi¢ dziafanie urzadzenia wysprzeglajacego, wykonujgc manewr przy swobodnej bramie.
Sprawdzi¢ stan przewoddw elektrycznych oraz ich potgczen.

w==- CAME S.p.A. wprowadzita w swoich zakladach certyfikowany System Zarzadzania Srodowiskowego, zgodnie z norma UNI EN ISO 14001, w celu zagwarantowania
poszanowania i ochrony srodowiska. Prosimy o kontynuowanie prac zwigzanych z ochrong $rodowiska, ktdre CAME uwaza za jeden z fundamentow rozwoju swoich strategii
operacyjnych i rynkowych, poprzez zwykte przestrzeganie krotkich wskazowek dotyczacych utylizacii:

& UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Elementy opakowania (karton, plastik itd.) sg traktowane jak state odpady komunalne i mogg byc utylizowane bez zadnych trudno$ci przy zastosowaniu selektywnej zbiorki w
celu recyklingu.

Przed przystapieniem do dalszych dziatan, zaleca sig sprawdzenie szczegdtowych przepiséw obowigzujgcych w miejscu montazu urzadzenia.

NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!

&3 UTYLIZACJA PRODUKTU

Nasze wyroby s3 wykonane z réznych materiatdw. Wiekszos¢ z nich (aluminium, plastik, zelazo, kable elekiryczne) jest traktowana jak state odpady komunalne. Po
selektywnej zbiérce mogg zostac przekazane do wyznaczonego punktu w celu ponownego przetworzenia.

Inne elementy (plytki elektroniczne, baterie nadajnika itp.) moga natomiast zawiera¢ substancje zanieczyszczajace.

W zwigzku z tym muszg one zosta¢ wyjete i przekazane przedsigbiorstwom upowaznionym do ich zbiérki i utylizacji.

Przed przystapieniem do prac zaleca sie sprawdzenie szczegdtowych przepisow obowigzujacych w migjscu utylizaci.

NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!
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Miejsca potencjalnego zagrozenia dla ludzi
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DANE | INFORMACJE O PRODUKCIE

Legenda

[LL] Ten symbol oznacza czesci instrukcji, ktdre nalezy uwaznie przeczytac.
/N Ten symbol oznacza czesci instrukcji dotyczace bezpieczenstwa.

[LL) Wszystkie wymiary sg podane w milimetrach, o ile nie okreslono inaczej.
Opis
801MV-0010

VER10DMS - Naped z enkoderem, wyposazony w centrale sterujacg, do bram segmentowych i bram uchylnych.

801MV-0020
VER13DMS - Naped z enkoderem, wyposazony w centrale sterujacg, do bram segmentowych i bram uchylnych.

Przeznaczenie

[C) Wraz z poditgczeniem modutu Green Power do napedu, instalacje koricowe zostajg objgte zakresem zastosowania Rozporzadzenia (UE) 2023/826; $rodowisko

"Domowe lub Biurowe"

@ Zakaz przechodzenia podczas manewru.

& @ Niebezpieczenstwo zmiazdzenia.

A Nigbezpieczenstwo zmiazdzenia rak.

A\ Zagrozenie zmiazdzenia stop.

A Niebezpieczenstwo zwigzane z obecnoscig
napiecia.



Akcesoria uzupetniajgce (niezawarte w opakowaniu)

@ Ramie transmisyjne (VER13DMS)*
@® Prowadnica

® Zaczep mocujacy prowadnicy
@ Wodzik z dzwignig wysprzeglajaca

® Ogranicznik mechaniczny
® Drazki wsporcze

@® tancuch lub pas

© Ramig transmisyjne (VER10DMS)*

© Gniazdo na 2 baterie awaryjne
@ Zaczepy do montazu na suficie
© Zaczep mocujgcy bramy

Opis czesci sktadowych
© Piyta elektroniczna

@ Gniazdo fadowarki
© Transformator
O Motoreduktor

© Pokrywa

foynsul faufeuibAlo ajuszaewny] - “elusiwopeimod 06azs(Blusszom zag Ifoynasul 195811 M UeIWZ ejuezpemoldm op omeld 81qos efaziisez usanpold - v'd'S JNYD @ - G202/€0 - 1d-02220v4 eloynasy| - 9 1S

(*) Tylko dla bram segmentowych.
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Piyta elektroniczna

© Bezpiecznik do silnika

© Bezpiecznik do akcesoriéw

© Gniazdo do urzadzenia CAME KEY / Bramki Wi-Fi - BLE / Modutu Slave
@ Gniazdo karty RSE

© Gniazdo do karty dekodujgcej R700 lub R800

@ Gniazdo do wpinanej karty czestotliwosci radiowych (AF)

@ Listwa zaciskowa do podigczenia klawiatury

O Nie uzywany

© Ziacze do podtaczenia do phytki elektronicznej

@ Przyciski do programowania

® Wyswietlacz

@ Listwa zaciskowa do podtaczenia anteny

® Gniazdo karty programowania DPTO1

@ Listwa zaciskowa do podtaczenia czytnika kart zblizeniowych

® Zaciski do polgczenia CRP

@ Tabliczka zaciskowa do podtgczenia urzadzen zabezpieczajacych
@ Tabliczka zaciskowa do podfgczenia urzadzen sterowniczych
@ Listwa zaciskowa do podigczenia urzgdzen sygnalizacyjnych
® Bezpiecznik sieciowy

@ Listwa zaciskowa do podigczenia zasilania

@ Gniazdo karty Memory Roll

@ Listwa zaciskowa do podtgczenia modutu RGP1

@ Gniazdo karty RIO CONN

& Zaciski do zasilania ptyty elektronicznej

& Listwa zaciskowa do podigczenia motoreduktora

@ Tabliczka zaciskowa do podtaczenia enkodera

@ Lampa o$wistleniowa
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Zakres zastosowania
MODELE VER10DMS VER13DMS
Maks. powierzchnia bramy (m?) 18 21
Maks. wysokos¢ bram uchylnych z przeciwwagg (m) 2,40
Maks. wysokos$¢ bram uchylnych sprezynowych (m) 3,25
Maks. wysokos¢ bram segmentowych (m) 3,20

Tabela bezpiecznikow
MODELE VER10DMS VER13DMS

Bezpiecznik sieciowy 630 mA-T 630 mA-T
Bezpiecznik akcesoriow 2 A-F 2 A-F
Bezpiecznik silnika 8 AT 8 AT

Dane techniczne
MODELE VER10DMS VER13DMS

Zasilanie (V —50/60 Hz) 230

Zasilanie silnika (V) 24

Zuzycie w trybie czuwania (W) 5 7
Moc (W) 180 280
Maksymalny pobdr pradu (A) 10

Sita ciggu (N) 1000 1300
Maksymalna predko$¢ ruchu (m/min) 7

Cykle/godzine 30

Poziom cisnienia akustycznego (dBA) <70

Stopien ochrony (IP) 40

Klasa izolacji |

Srednia zywotnosé (Cykle)** 80000

(*) Przed instalacjg, umiescic produkt w temperaturze pokojowej, jesli byto on przechowywany lub transportowany w bardzo niskich lub bardzo wysokich
temperaturach.

(**) Podang $rednig zywotno$¢ produktu nalezy rozumie¢ jako wytgcznie orientacyjng i oszacowang z uwzglednieniem normalnych warunkow uzytkowania oraz
prawidtowego montazu i konserwacji produktu zgodnie ze wskazaniami instrukcji technicznej CAME. Na wspomniany okres zywotnosci wplywajg réwniez inne
czynniki, nawet do$¢ znacznie, na przyktad warunki klimatyczne i $rodowiskowe, ale nie tylko (je$li jest dostepna, zapoznac sie z tabelg MCBF). Sredniej zywotnosci
produktu nie nalezy myli¢ z gwarancjg na produkt.
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Typy przewoddow i minimalne grubosci

Dtugos¢ przewodu (m) do 20 od 20 do 30
Zasilanie 230 V AC 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Lampa ostrzegawcza 24 V AC/DC 2 x 0,5 mm? 2 x 0,5 mm?
Mini Lampa ostrzegawcza KLT 3 x 0.5 mm? 3 x 0.5 mm?
Fotokomorki nadajn. 2 x 0,5 mm? 2 x 0,5 mm?
Urzadzenia sterujgce n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm?

*nr = patrz instrukcje montazu produktu - Uwaga: przekroj przewodu jest przyblizony, poniewaz zmienia si¢ w zaleznosci od mocy silnika i dtugosci przewodu.

W przypadku zasilania 230 V i uzywania na zewnatrz budynkdéw stosowac przewody typu HO5RN-F zgodne z normg 60245 IEC 57 (IEC), natomiast wewnatrz
budynkow stosowac przewody typu HO5VV-F zgodne z normg 60227 IEC 53 (IEC). Do zasilania do 48 V moga by¢ uzywane przewody typu FROR 20-22 Il zgodne z
norma EN 50267-2-1 (IEC).

Do podtaczenia anteny wykorzystac kabel typu RG58 (zalecana dtugos¢ do 5 m).
Do potgczenia sprzezonego i CRP zastosowac kabel typu UTP CAT5 (do 1000 m).

Jezeli dtugos¢ przewoddw rdzni sie od wartosci podanych w tabeli, nalezy okresli¢ ich Srednice na podstawie rzeczywistego poboru pradu podtaczonych
urzadzen oraz zgodnie z zaleceniami normy |EC EN 60204-1.

W przypadku potaczen przewidujacych kilka urzadzen na tej samej linii (sekwencyjnych) parametry okreslone w tabeli musza zosta¢ zmodyfikowane w
zaleznos$ci od rzeczywistych wartosci poboru pradu i odlegtosci. W przypadku potgczenia produktéw nieujetych w niniejszej instrukcji nalezy postuzyc sie zatgczong
do nich dokumentacja techniczna.



MONTAZ

Ponizsze ilustracje s3 jedynie przyktadowe, poniewaz wymiary i przestrzen mocowania napedu oraz akcesoridw zmieniajg sie w zaleznosci od strefy montazu.
Wybdr najbardziej odpowiedniego rozwigzania bedzie zalezat od instalatora systemu.

Przygotowanie prowadnicy

Regulacja prowadnicy
Bramy segmentowe
Umiesci¢ prowadnice powyzej obrysu wspornika rolki ze sprezyna, wedtug pomiaréw przedstawionych na rysunku.
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Bramy uchylne

__logo__BSN-A__ W przypadku bram uchylnych ze sprezynami (catkowicie chowanych) i bram uchylnych z przeciwwagg (czesciowo chowanych), ustawi¢ szyng w
odlegtosci 20 mm od najwyzszego punktu osigganego podczas otwierania.
__logo__BSN-B__ W przypadku bram uchylnych z przeciwwagg (czesciowo chowanych) zastosowac ramie transmisyjne V201 (akcesorium niebedace czescig
wyposazenie).
N A |
BN L] —

> o G
Ooocooooooooo [\

S

- o(b

H = 2400

V201

Mocowanie prowadnicy
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Przymocowac prowadnice po $rodku Swiatta bramy Srubami.

/N Umiesci¢ prowadnice poziomo i zwréci¢ uwage na pomiar odpowiedniej odlegtosci od sufitu przed jej zamocowaniem.

Uzy¢ wspornikdw, aby przymocowac prowadnice bezposrednio do sufitu.

Jesli wspornikdw jest zbyt mato, mozna uzy¢ dodatkowych drazkéw wsporczych, i dostosowac je do pozadanej wysokosci.
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Mocowanie ramienia transmisyjnego bramy

Ustawic¢ wspornik ramienia transmisyjnego na gdrnej poprzeczce bramy, prostopadle do prowadnicy $lizgowej.
Przymocowac wspornik za pomoca dotgczonych $rub lub innych odpowiednich $rub.

Mocowanie napedu do prowadnicy

Przymocowac naped do prowadnicy trzema dostarczonymi $rubami.
(L1 Naped moze by¢ ustawié réwniez prostopadle do prowadnicy.

!
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Przygotowanie napedu

Przewiercic przepust kablowy.

Wprowadzi¢ przewody do dfawika kablowego.
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POLACZENIA ELEKTRYCZNE

Poprowadzenie kabli elektrycznych

Wykonac potaczenia elektryczne zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Przewody elektryczne nie moga sie stykac z czesciami, ktore mogq sie nagrzewac podczas pracy (na przyktad silnik i transformator).

Uzy¢ membranowych przepustow kablowych, aby podtgczy¢ urzadzenia do panelu sterowania. Jeden z nich musi zosta¢ przeznaczony wytgcznie do przewodu
zasilajacego.

Zasilanie

/N Przed rozpoczeciem prac na panelu sterowania nalezy odtaczy¢ napiecie sieciowe oraz ewentualne baterie.

Podczas kazdego etapu montazu nalezy sig upewnic, ze prace sa wykonywane przy odtgczonym napieciu.

Podtaczenie do sieci elekirycznej Wyjscie zasilania do akcesoridw 24 V

F - Bezpiecznik sieciowy Wyjscie dostarcza standardowo napiecie 24 V AC.
L - Przewod fazowy

N - Przewdd neutralny
@ - Przewdd uziemienia

I0O11ESTS |(123P7
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Maksymalne obcigzenie stykow

taczna moc wymienionych ponizej wyjs¢ nie moze przekracza¢ maksymalnej mocy wyjscia [Akcesoria]

Urzadzenie Wyjscie Zasilanie (V) Maks. moc (W)

Akcesoria 10-11 24 AC 40
Lampa ostrzegawcza 10-E 24 AC 15
Dodatkowa lampa 10-E 24 AC 15
Kontrolka otwartej bramy 10-5 24 AC 3

Gniazdo dostarcza zasilanie 24 V DC, gdy uruchamiajg sig akumulatory, jezeli wystepuia.

Urzadzenia sterujace

© Przycisk STOP (styk NC)
Zatrzymuje naped i wytgcza jego ewentualne automatyczne zamykanie. Uzy¢ urzadzenia sterujacego w celu wznowienia ruchu.
Gdy styk jest uzywany, nalezy go aktywowac podczas programowania.

Zob. funkcje [F1 - Zatrzymanie catkowite].

© Urzadzenie sterujace (styk NO)

Polecenie Otwieranie
Polecenie Otwieranie Czesciowe

Zob. funkcje [F8 - Polecenie 2-3P].

Przy wigczonej funkcii [F6 - Totman (operator obecny)], nalezy obowigzkowo ustawic urzadzenie sterujace na OTWIERANIE.

© Urzadzenie sterujace (styk NO)

Polecenie Krok-krok
Polecenie Sekwencyjnie
Polecenie Otwieranie
Polecenie Zamknigcia

Zob. funkcje [F7 - Polecenie 2-7].

[LL]) Przy wigczonej funkcji [F6 - Totman (operator obecny)], nalezy obowigzkowo ustawi¢ urzadzenie sterujgce na ZAMYKANIE.
© Czytnik kart

Wpig¢ karte R700 do odpowiedniego ztacza.

© Czytnik kart zblizeniowych

(L] Wpig¢ karte R700 do odpowiedniego ztacza.

O Klawiatura kodowa

Whpig¢ karte R800 do odpowiedniego ztgcza.

@ Antena z przewodem RG58

Jezeli wybrane urzadzenie sygnalizacyjne przewiduje whudowanie anteny, nalezy uzy¢ zacisku wskazanego dla potgczen.
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Urzadzenia sygnalizacyjne

© Dodatkowa lampa

Wzmacnia owietlenie strefy manewru.

© Lampa ostrzegawcza

Miga w fazie otwierania i zamykania napedu.

© Kontrolka stanu napedu

Sygnalizuje stan napedu.

Urzadzenia zabezpieczajace

1011 E 5 TS

I [ o

&

Podczas programowania skonfigurowac rodzaj czynnosci, kidra bedzie wykonywana przez podtgczone do wejscia urzadzenie.
Podtaczy¢ urzadzenia zabezpieczajace do wejsc CX i/lub CY.

Jesli korzysta sie ze stykdw CX CY muszg one zosta¢ skonfigurowane podczas programowania.

W przypadku systemu z kilkoma parami fotokomdrek nalezy zapoznaé sie z instrukcjg obstugi danego akcesorium.

Fotokomorki DELTA
Standardowe podtaczenie
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Fotokomdrki DELTA
Podfaczenie z testem bezpieczenstwa
Patrz funkcja [F5] — test zabezpieczen.
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Fotokomorki DIR
Standardowe podtgczenie Podtgczenie z testem bezpieczenstwa
Patrz funkcja [F5] — test zabezpieczen.
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Fotokomorka DXR / DLX
Standardowe podigczenie Fotokomérka DXR / DLX
Podtgczenie z testem bezpieczerstwa
Patrz funkcja [F5] — test zabezpieczen.
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PROGRAMOWANIE

Funkcja przyciskow programowania

© Przycisk ESC

Przycisk ESC pozwala na wykonywanie nizej opisywanych operacji.
Wyjscie z menu

Anulowanie dokonanych zmian

Powrot do poprzedniego ekranu

Zatrzymuije naped (poza menu programowania)

© Przyciski < >

Przyciski < > pozwalajg na wykonywanie opisanych ponizej operacii.
Nawigacja w menu

Zwigkszanie lub zmnigjszanie wartoSci

< Polecenie zamknigcia (poza menu programowania)

> Polecenie otwarcia (poza menu programowania)

© Przycisk ENTER

Przycisk ENTER pozwala na wykonywanie opisanych ponizej operacji.
Wejécie do menu
Potwierdzenie wyboru

Uruchomienie

Po wykonaniu pofgczen elektrycznych przystapi¢ do uruchomienia. Ta czynno$¢ musi zosta¢ wykonana przez doswiadczonych i wykwalifikowanych
pracownikow.

Sprawdzi¢, czy strefa ruchu jest wolna od przeszkad.
Odblokowa¢ brame i doprowadzi¢ jg do punktu otwarcia.
Przesuna¢ ogranicznik mechaniczny otwierania tak, aby stykat sie z szyng $lizgowg i przymocowac.

Ponownie zablokowac brame.
Podtaczy¢ zasilanie i przystapi¢ do konfiguraci.
Rozpocza¢ programowanie od podanych ponizej funkcji.

F1 - Catkowite zatrzymanie (tylko w przypadku podiaczenia)

A3 - Kalibracja ruchu

/N Po zakoriczeniu programowania sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania urzadzen sygnalizacyjnych, zabezpieczajacych i ochronnych, jak np. wysprzeglenia recznego.

W przypadku wystapienia nieprawidtowosci, wadliwego dziatania, hatasow, podejrzanych drgan badz nieoczekiwanego zachowania urzadzenia nalezy
natychmiast wcisnac przycisk ESC lub przycisk STOP.
Menu funkgji

Lista funkcji odnosi sie do najnowszej aktualizacji oprogramowania sprzetowego. Niektore funkcje mogg by¢ niedostepne w przypadku starszego
oprogramowania sprzgtowego.
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Catkowite zatrzymanie
Funkcja pozwala zarzadzac zatrzymaniem napedu i wykluczeniem wszelkich innych polecen.Gdy funkcja jest wigczona, wejscie 2 - 1 jest uzywane jako normalnie zamkniete.

[L1] Przy otwartym wejsciu, funkcja wyklucza wykonanie jakiegokolwiek polecenia, w tym automatycznego zamknigcia.

F1 OFF (domysine)
ON
Wejscie CX
Przypisuje jedna z funkeji do wejscia CX.
F2 OFF (domysIne)

C1 = Ponowne otwarcie podczas zamykania (fotokomarki)

C2 = Ponowne zamkniecie podczas otwierania (fotokomorki)

(C3 = Zatrzymanie czesciowe Tylko z aktywng opcja [Zam. automatyczne].

C4 = Oczekiwanie z powodu wykrycia przeszkody (fotokomdrki)

C7 = Ponowne otwarcie podczas zamykania (listwy bezpieczenstwa)

(C8 = Ponowne zamykanie podczas otwierania (listwy bezpieczeristwa)

r7 = Ponowne otwarcie podczas zamykania (listwy bezpieczenstwa z rezystorem 8K2)
r8 = Ponowne zamkniecie podczas otwierania (listwy bezpieczenstwa z rezystorem 8K2)

Wejscie CY
Przypisuje jedna z funkcji do wejscia CY.
E3) OFF (domysine)

C1 = Ponowne otwarcie podczas zamykania (fotokomarki)
C2 = Ponowne zamknigcie podczas otwierania (fotokomarki)
(C3 = Zatrzymanie czesciowe Tylko z aktywng opcja [Zam. automatyczne].
C4 = Oczekiwanie z powodu wykrycia przeszkody (fotokomarki)
C7 = Ponowne otwarcie podczas zamykania (listwy bezpieczenstwa)
(C8 = Ponowne zamykanie podczas otwierania (listwy bezpieczenstwa)
r7 = Ponowne otwarcie podczas zamykania (listwy bezpieczenstwa z rezystorem 8K2)
r8 = Ponowne zamkniecie podczas otwierania (listwy bezpieczenstwa z rezystorem 8K2)

Test urz. zabezpieczajgcych
Uruchamia kontrole prawidtowego dziafania fotokomdrek podtgczonych do wejs¢, po kazdym poleceniu otwarcia i zamkniecia.
F5 OFF (domysIne)
1=0CX
2=CY
3 = CX+CY

Totman (Operator obecny)
Przy aktywnej funkcji, ruch napedu (otwieranie lub zamykanie) zostaje przerwany, gdy przycisk na urzadzeniu sterujgcym zostaje zwolniony.

Aktywacja funkcji wyklucza wszystkie inne urzadzenia sterujace.

F6 OFF (domysine)
ON
Polecenia 2-7
Przypisuje polecenie urzadzeniu podigczonemu na 2-7.
F7 0 = Krok po kroku (Ust. domysine)

Pierwsze polecenie to otwieranie, a drugie polecenie to zamykanie.

1 = Sekwencyjny

Pierwsze polecenie to otwieranie, a drugie polecenie to STOP, trzecie polecenie to zamykanie, a czwarte polecenie to STOP.
2 = Otwieranie

3 = Zamykanie

Polecenie 2-3P
Przypisuje polecenie urzadzeniu podtaczonemu na 2-3P.
F8 1 = Otwieranie czesciowe (ust. domysine)

[LL] Stopien otwarcia czesciowego jest ustawiany procentowo przy uzyciu funkcji [F36 - Regulacja otwarcia
czesciowego).
2 = Otwieranie



Przeszkoda przy zatrzymanym silniku
Gdy funkcja jest wigczona, a naped zatrzymany, polecenie (otwdrz lub zamknij) nie zostanie wykonane, jesli urzadzenia bezpieczenstwa wykryja przeszkode.

F9 OFF (domysIne)
ON

Kontrolka otwartej bramy
Sygnalizuje stan bramy.
Urzadzenie jest poditaczone do wyjscia/zacisku 5.

F10 jest wytaczona, jesli funkcja [F18 - Lampa dodatkowa i powiadomienia $wietine] jest ustawiona na Tryb semaforowy (3) lub Tryb GGR (4).

F10 0 = Zapalona kontrolka (ust. fabryczne) - Kontrolka pozostaje zapalona, gdy brama jest w ruchu lub otwarta.
1 = Migajaca kontrolka - Kontrolka miga co pot sekundy, gdy brama sig otwiera, i pozostaje zapalona, gdy brama jest otwarta.
Kontrolka miga co sekundg, gdy brama sie zamyka, i pozostaje zgaszona, gdy brama jest zamknieta.

Spowolnienie w poczatkowej fazie ruchu
Ustawienie spowolnienia o kilka sekund po kazdym poleceniu otwarcia i zamknigcia.

F12 OFF
ON (Domysinie)

Nacisk podczas zamykania
Po osiggnieciu krancowej pozycji zamykania, naped napiera na przez krétki czas ogranicznik pozycji krancowej.

F13 OFF (domysine)
1 = Minimalny nacisk
2 = Sredni nacisk
3 = Maksymalny nacisk

Typ czujnika
Wybor rodzaju urzadzenia dostepowego.

F14 1 = Klawiatura (ust. domysine)
0 = Czytnik kart zblizeniowych

Lampa dodatkowa i powiadomienia $wietlne
Pozwala na wybor trybu pracy urzadzenia o$wietleniowego podtaczonego do wyjscia 10-E i 10-5.

F18 0 = Lampa ostrzegawcza (Ust. domysine)
1 = Lampa cyklu - Lampa pozostaje zapalona w trakcie catego manewru.

Ten parametr nie pojawia sig, jesli funkcja [Zamykanie automatyczne] jest wytgczona.

2 = Lampa o$wietleniowa - Lampa zapala Sig przy rozpoczeciu manewru i pozostaje zapalona po zakoriczeniu manewru przez
czas ustawiony dla funkcji [F25 Czas pracy lampy oswietleniowej].

3 = Tryb semaforowy - Urzadzenie oSwietleniowe miga na czerwono podczas otwierania i zamykania, zapala sig na zielono
Swiattem ciggtym po osiggnieciu potozenia krancowego otwierania.

4 =Tryb GGR - Urzadzenie oSwietleniowe miga na zielono podczas otwierania, a na czerwono podczas zamykania. Zapala sig
na zielono $wiattem ciagtym po osiggnieciu potozenia kraricowego otwierania.

Zamykanie automatyczne

Ustawienie czasu, jaki musi uptyna¢ przed uruchomieniem zamykania automatycznego, po osiggnigciu potozenia kraricowego przy otwieraniu.

Funkcja nie uruchamia sie w przypadku, gdy zadziatajg urzadzenia zabezpieczajgce, ktore wykrywajg przeszkody, po zatrzymaniu catkowitym albo w przypadku
braku zasilania.

F19 OFF (domysIne)
0d 1 od 180 sekund

Zamykanie automatyczne po czgsciowym otwarciu
Ustawia czas poprzedzajacy automatyczne zamkniecie po wykonaniu polecenia czesciowego otwarcia.

Funkcja nie uruchamia sie w przypadku, gdy zadziatajg urzadzenia zabezpieczajgce, ktore wykrywaja przeszkody, po zatrzymaniu catkowitym albo w przypadku
braku zasilania.

Nie wytgczac funkcji [F19 - Zamykanie automatyczne].

F20 OFF (domysIne)
0d 1 od 180 sekund
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Czas wstepnego migania
Ustawia czas wczesniejszego wigczania sig lampy ostrzegawczej podiaczonej do 10-E przed kazdym manewrem.

F21 OFF (domysine)
0d 1 od 10 sekund

Czas pracy lampy oswietleniowej
Okresla, przez ile sekund pozostaje wigczona lampa dodatkowa (skonfigurowana jako lampa oswietleniowa) po manewrze otwarcia lub zamkniecia.

F25 od 60 do 180 sekund (ust. domysine 60)

Predko$¢ otwierania
Ustawienie predko$ci procentowej przy otwieraniu.

F28 od 60% do 100% (ust. domysine 80%)

Predkos¢ zamykania
Ustawia predkos¢ zamykania (warto$¢ procentowa predkosci maksymalnej).

F29 0d 60% do 100% (ust. domysine 80%)

Predko$¢ hamowania
Ustawienie predko$ci spowalniania wyrazonej w procentach.

F30 0d 10% do 60% (ust. domysine 40%)

Czuto$¢ w spowolnieniu w poczatkowej fazie ruchu przy zamykaniu
Reguluje, w procentach, czuto$¢ wykrywania przeszkdd na etapie spowalniania przy zamykaniu.

(L] Ta funkcja pojawia sie wytacznie wtedy, gdy wigczona jest funkcja [F47 - Spowolnienie w poczatkowej fazie ruchu przy zamykaniu].
F32 0d 5% do 100% (Ust. domysine 100%)
5% = minimalny nacisk i wysoka czuto$¢ wykrywania przeszkod

100 % =maksymalny nacisk i niska czuto$¢ wykrywania przeszkdd

Predko$¢ kalibracji
Ustawienie predko$ci automatycznego uczenia biegu (wartoS¢ procentowa predkosci maksymainej).

F33 od 30% do 60% (Ust. domysine 50%)

Czuto$¢ w trakcie pracy
Regulacja czutosci przy wykrywaniu przeszkod podczas ruchu.

F34 od 10% do 100% (Ust. domysine 100%)
10% = minimalny nacisk i wysoka czuto$¢ wykrywania przeszkdd

100 % =maksymalny nacisk i niska czuto$¢ wykrywania przeszkad

Czuto$¢ spowalniania
Reguluje w procentach czuto$¢ wykrywania przeszkod na etapie spowalniania.

Podczas aktualizacji oprogramowania sprzetowego konieczne jest powtorzenie testow sity uderzenia.
F35 0d 10% do 100% (Ust. domysine 100%)
10% = minimalny nacisk i wysoka czuto$¢ wykrywania przeszkdd

100 % =maksymalny nacisk i niska czuto$¢ wykrywania przeszkéd

Regulacja otwarcia czgsciowego
Okreslenie procentu czgsciowego otwarcia bramy.

F36 od 10% do 80% (domysinie 40%)

Regulacja spowalniania podczas otwierania
Ustawia procent catkowitego skoku, podczas ktdrego ruch otwierania ma by¢ spowalniany.

F41 0d 1% do 60% (ust. domygine 5%)

Regulacja spowalniania podczas zamykania
Ustawia procent catkowitego skoku, podczas ktérego ruch zamykania ma by¢ spowalniany.

F42 0d 1% do 60% (ust. domysine 15%)



Regulacja przyblizania w fazie zamykania
Ustawia wartos¢ procentowa catkowitego skoku, ktora zostanie uzyta do przyblizania podczas zamykania.

F44 0d 1% do 10% (Ust. domysine 10%)

Spowolnienie w poczatkowej fazie ruchu przy zamykaniu
Regulacja rozpoczecia spowolnienia ruchu przy zamykaniu, wyrazona w procentach w stosunku do petnego ruchu.

F47 OFF = Wytaczona
od 1% do 50% (Ust. domysine 5%)

Komunikacja RSE
Aktywacja CRP.

F49 OFF
3 = CRP/CAME KEY (domy$inie)

Zapisywanie danych
Zapisuje w pamieci przenosnej (memory roll) dane dotyczace uzytkownikdw, ustawien czasowych i konfiguracji.
L1 Funkcja jest wyswietlana tylko przy karcie pamieci wpietej do gniazda na ptycie elektronicznej.

F50 OFF (domysIne)
ON (Wykonuje operacje)

Odczyt danych
Pobiera z pamigci przenosnej (memory roll) dane dotyczace uzytkownikdw, ustawier czasowych i konfiguracii.

Funkcja jest wyswietlana tylko przy karcie pamigci wpigtej do gniazda na ptycie elektroniczne;.

F51 OFF (domysine)
ON (Wykonuje operacje)
Adres CRP
Przypisuje unikalny kod identyfikacyjny (adres CRP) ptycie elektronicznej.
F56 od 1 do 255
Predkosc¢ RSE
Ustawia predkos¢ komunikacji systemu pofgczenia zdalnego na porcie RSE.
F63 0=1200b/s
1=2400 b/s
2 =4800 b/s
3=9600 b/s
4 =14 400 b/s
5=19200 b/s
6 = 38 400 b/s (Ust. domysine)
7 =57600b/s

8=115200 b/s

RIO ED T1iRIO ED T2
Pozwala na przypisanie jednej z dostepnych funkcji do bezprzewodowego urzadzenia bezpieczenstwa.

L) Funkcja pojawia sie tylko w obecnosci karty interfejsu RIO Conn.

F65 OFF (domysIne)

F66 PO = Zatrzymuje brame i wyklucza jej ewentualne automatyczne zamknigcie. Aby przywrdcic ruch, nalezy postuzyc sig
urzadzeniem sterujgcym.
P7 = Ponowne otwarcie podczas zamykania.
P8 = Ponowne zamkniecie podczas otwierania.

RIOPHT1iRIOPHT2
Pozwala na przypisanie jednej z dostepnych funkgji do bezprzewodowego urzadzenia bezpieczenstwa.

Funkcja pojawia sie tylko w obecnosci karty interfejsu RIO Conn.

F67 OFF (domysIine)
P1 = Ponowne otwarcie podczas zamykania.
F68 - -
P2 = Ponowne zamkniecie podczas otwierania.
P3 = Zatrzymanie czgsciowe.
P4 = Oczekiwanie z powodu wykrycia przeszkody.
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Nowy uzytkownik
Pozwala na zarejestrowanie maksymalnie 250 uzytkownikéw i przypisanie kazdemu z nich jednej z dostepnych funkcji.

[LL] Operacja moze zosta¢ wykonana za po$rednictwem nadajnika lub innego urzadzenia sterujacego. Karty zarzadzajace urzadzeniami sterujacymi (AF — R700 —
R800) muszg by¢ wpiete w gniazda.

1] 1 = Krok po kroku
Pierwsze polecenie to otwieranie, a drugie polecenie to zamykanie.
2 = Sekwencyjny
Pierwsze polecenie to otwieranie, a drugie polecenie to STOP, trzecie polecenie to zamykanie, a czwarte polecenie to STOP.
3 = Otwieranie
4 = QOtwieranie czgsciowe

Wybrac funkcje, ktdrg zamierza sie przypisa¢ uzytkownikowi.

Nacisna¢ ENTER, aby potwierdzic.

Wolna pozycja w pamieci jest wyswietlana w sposob przerywany przez maksymalnie 10 sekund. W tej fazie nalezy wystac kod
Z Urzadzenia sterujgcego.

Powtdrzy¢ procedure, aby wprowadzi¢ innych uzytkownikow.

Usun uzytkownika
Pozwala na usunigcie jednego z zarejestrowanych uzytkownikéw.

U2 Nr: 1 > 250
Uzy¢ strzatek, aby wybra¢ numer przypisany do uzytkownika, ktorego chce sie usunac.
Alternatywnie mozna uruchomi¢ urzadzenie sterujace przypisane do uzytkownika, kidrego chce sig usunac.
Nacisna¢ ENTER, aby potwierdzic.

[LL] Pojawia sie napis CLr potwierdzajacy usuniecie.

Usun wszystkich
Usuwa wszystkich zarejestrowanych uzytkownikdw.

U3 OFF (Anuluj operacje)
ON (Wykonuije operacje)

Dekodowanie radiowe
Pozwala na wybdr rodzaju kodowania radiowego nadajnikow uprawnionych do sterowania napedem.

Po wyborze rodzaju kodowania nadajnikéw radiowych [kod zmienny] lub [TW key block] skasowane zostang wszelkie nadajniki z poprzednio zapisanym innym
rodzajem kodowania radiowego.

U4 1 = Wszystkie dekodowania (Ust. domysine)
2 = Kod zmienny
3 =TW Key Block

Sifa silnika
Ustawia site silnika podczas otwierania.

A1 1 = Sita standardowa (Ustawienie domysine)
Silnik gwarantuje maksymalny udzwig, ktory przekracza o 20 kg udzwig koniecznym do podniesienia bramy.
2 = Sita podwojna
Maksymalny udzwig wynosi 40 kg poza wymaganym uniesieniem skrzydta.

Préba silnika
Stuzy do sprawdzenia, czy kierunek obrotéw motoreduktora jest prawictowy.

A2 Nacisnigcie przycisku < powoduje wykonanie manewru otwierania.
Nacisnigcie przycisku > powoduje wykonanie manewru zamykania.

Kalibracja ruchu
Uruchamia funkcje samouczenia biegu.

/N Podczas kalibracji wszystkie urzadzenia zabezpieczajgce zostajg wytaczone, za wyjatkiem przycisku STOP [f1 - Zatrzymanie catkowite].

A3 OFF (Anuluj operacje)
ON (Wykonuije operacje)



Resetowanie parametrow
Przywraca ustawienia fabryczne, tacznie z ustawieniami dotyczacymi kalibracii biegu.

Ad OFF (Anuluj operacie)
ON (Wykonuije operacje)

Conteggi manovre
La funzione permette di visualizzare il numero di manovre effettuate dall'automazione.

L0 1l numero di manovre & il numero visualizzato moltiplicato per 100.

Il quadro comando effettua periodicamente il salvataggio automatico del numero di manovre. In caso di interruzione improvvisa dell'alimentazione, viene ripristinato il numero di

manovre dell'ulimo salvataggio.

A5 Tot = Manewry catkowite - Manewry wykonane od momentu zainstalowania napedu.

Regulacja momentu obrotowego silnika
Reguluje moment obrotowy silnika.

A6 0d 1 do 5 (ust. domysine 5)
- 1 minimalny moment obrotowy
- 5 maksymalny moment obrotowy

Wersja FW
Umozliwia wyswietlenie wersji zainstalowanego oprogramowania uktadowego.

H1

Eksportowanie/importowanie danych

Mozna zapisa¢ dane dotyczace uzytkownikéw oraz konfiguracji systemu na karcie MEMORY ROLL.

Zapisane dane moga zostac ponownie uzyte w innej ptycie sterujgcej tego samego rodzaju, aby skopiowac te sama konfiguracje.
/N Przed wpigciem lub wypieciem karty MEMORY ROLL KONIECZNE jest ODLACZENIE ZASILANIA SIECIOWEGO.

@ Wpiac karte MEMORY ROLL do odpowiedniego zigcza na ptycie elektronicznej.

© Nacisnaé przycisk Enter, aby uzyskac dostep do funkcji programowania.

© Korzystac ze strzatek, aby wybrac¢ zadang funkcje.

Funkcje sg wy$wietlane tylko w przypadku wprowadzenia karty MEMORY ROLL
F50 -Zapisywanie danych
Zapisuje w pamieci przenosnej (memory roll) dane dotyczace uzytkownikow, ustawien czasowych i konfiguracii.

F51 -Odczyt danych
Pobiera z pamieci przenosnej (memory roll) dane dotyczace uzytkownikéw, ustawien czasowych i konfiguracji.

Po zakonczeniu operacji zapisywania i tadowania danych, mozna usuna¢ karte MEMORY ROLL.

@

CONTROL BOARD

ZL57

@)
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LEGENDA POWIADOMIEN NA WYSWIETLACZU

C<n>

r7

r8

Co

P<n>

A3 (przesuwa
sig)

OP.

CL.

Zabezpieczenie przewodowe aktywne
Warto$¢ <n> jest przypisana do parametru wybranego w funkcjach [F2 - Wejscie CX] [F3 - Wejscie CY].

Zabezpieczenie R7 (listwa krawedziowa) wigczone
Zabezpieczenie R8 (listwa krawedziowa) wigczone
Catkowite zatrzymanie aktywne

Zabezpieczenie RIO aktywne
Warto$¢ <n> jest przypisana do parametru wybranego w funkcjach [RIO ED T1 - RIO ED T2] i [RIO PH T1 - RIO PH T2]

Przeprowadzi¢ kalibracje skoku

Przejscie catkowicie otwarte

Przejscie catkowicie zamknigte

KOMUNIKATY BLEDU

E2 Btad wzorcowania

E3 Bfad uszkodzenie enkodera

E4 Btad - nieudany test serwisowy

E7 Bfad czasu pracy

E9 Kolejne przeszkody wykryte podczas zamykania

E10 Kolgjne przeszkody wykryte podczas otwierania

E11 Przekroczono maksymalng liczbe wykrytych kolejno przeszkéd

E15 Btad — pilot niekompatybilny

E17 Btad komunikacji systemu bezprzewodowego

E18 Bfad — system bezprzewodowy nieskonfigurowany
OPERACJE KONCOWE
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PRZYKLEIC TUTAJ ETYKIETE
PRODUKTU ZNAJDUJACA SIE W
OPAKOWANIU

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15
31030 Dosson di Casier
Treviso — Wiochy

Tel. (+39) 0422 4940

Faks (+39) 0422 4941

info@came.com - www.came.com

- Trumaczenie oryginalnej instrukcji
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